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36. domaga si¢ odpowiednich i przejrzystych mechanizméw monitorowania posiadajacych jasng role
i wplyw, celem $ledzenia skutkéw uméw EPA o zwickszonej wlasnosci AKP oraz szerokim zakresie
konsultacji z zainteresowanymi stronami;

37.  wzywa Komisje do wsparcia ustanowienia w panstwach Cariforum niezaleznego mechanizmu moni-
torowania, dysponujacego zasobami niezbednymi do wykonania koniecznej analizy pozwalajacej okreslié,
w jakim zakresie EPA osiaga swoje cele;

38.  uznaje za istotne, by w ramach realizacji umowy o partnerstwie gospodarczym ustanowi¢ wlasciwy
system monitorowania koordynowany przez odpowiednig komisje parlamentarng zlozong z czlonkéw
Komisji Handlu Miedzynarodowego oraz Komisji Rozwoju, zapewniajac stosowna réwnowage miedzy
utrzymaniem wiodacej roli komisji Handlu Migdzynarodowego a ogdlna spdjnoscig polityki handlowej
i polityki na rzecz rozwoju; jest zdania, Ze ta komisja parlamentarna powinna dziala¢ w sposéb elastyczny
oraz aktywnie koordynowaé swojg prace z pracami Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE;

39.  podkresla, ze parlamenty panstw Cariforum oraz podmioty pozarzadowe odgrywaja kluczows role
w monitorowaniu i zarzadzaniu EPA; zauwaza, ze skuteczne zaangazowanie wymaga przyjecia przez UE
oraz panstwa Cariforum jasnego i zintegrowanego programu;

40. wzywa Rade Europejska do przeprowadzenia konsultacji z radami regionalnymi w regionach pery-
feryjnych Unii Europejskiej na Karaibach (Martynika, Gwadelupa oraz Gujana Francuska) przed ratyfikowa-
niem EPA przez panstwa Cariforum oraz panstwa czlonkowskie Unii Europejskiej;

41.  przyjmuje z zadowoleniem wyzej wymieniona wspélna deklaracje oraz fakt, ze obowiazkowy
kompleksowy przeglad umowy zostanie przeprowadzony nie pdzniej niz w pigé lat od terminu jej podpi-
sania, a nastepnie w pigcioletnich odstepach, w celu okreslenia wplywu umowy, w tym kosztéw i skutkéw
jej wdrazania; zauwaza, ze Strony zobowigzaly si¢ do zmiany jej postanowie oraz dostosowania metod jej
realizacji w razie koniecznodci; wzywa do wiaczenia Parlamentu i parlamentéw panstw Cariforum do
wszelkich rewizji EPA;

42.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw cztonkowskich i krajow AKP, Radzie Ministrow AKP-UE oraz Wspdlnemu Zgroma-
dzeniu Parlamentarnemu AKP-UE.

Wstepna Umowa o partnerstwie gospodarczym WE - Wybrzeze Kosci Sloniowe;j
P6_TA(2009)0176

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 marca 2009 r. w sprawie wstepnej Umowy
o partnerstwie gospodarczym miedzy Wybrzezem Kosci Stoniowej z jednej strony a Wspélnota

Europejska i jej panstwami cztonkowskimi z drugiej strony

(2010/C 117 E/18)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc art. XXIV Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT),

— uwzgledniajgc umowe o partnerstwie zawartg miedzy grupa panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (AKP)
z jednej strony, a Wspodlnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi z drugiej strony, podpisang
w Cotonou w dniu 23 czerwca 2000 r. (umowa z Cotonou),
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— uwzgledniajac deklaracje milenijng ONZ z dnia 8 wrze$nia 2000 r., w ktérej okreslono milenijne cele
rozwoju (MCR) jako kryteria wspdlnie ustalone przez spoteczno$¢ miedzynarodowa w celu wyelimino-
wania ubostwa,

— uwzgledniajac deklaracje ministerialng z czwartej sesji konferencji ministerialnej WTO uchwalong w dniu
14 listopada 2001 r. w Doha,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 25 wrzesnia 2003 r. w sprawie pigtej konferencji ministerialnej
WTO w Canctin (1),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 maja 2005 r. w sprawie oceny rundy negocjacji z Doha

w nastepstwie decyzji Rady Generalnej WTO z dnia 1 sierpnia 2004 r. (%),

— uwzgledniajac komunikat z Gleneagles, przyjety przez grupe G8 w dniu 8 lipca 2005 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 1 grudnia 2005 r. w sprawie przygotowan do széstej konferencji
ministerialnej WTO w Hongkongu (%),

— uwzgledniajagc Deklaracje ministerialng z széstej sesji konferencji ministerialnej Swiatowej Organizacji
Handlu, przyjeta w dniu 18 grudnia 2005 r. w Hongkongu,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 23 marca 2006 r. w sprawie wplywu uméw o partnerstwie
gospodarczym (EPA) na rozwdj (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 4 kwietnia 2006 r. w sprawie oceny rundy negocjacji z Doha po
konferencji ministerialnej WTO w Hongkongu (°),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 1 czerwca 2006 r. w sprawie handlu i ubdstwa: projektowanie
polityki handlowej z mysla o maksymalizacji przyczyniania si¢ handlu do walki z ubéstwem (9),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 7 wrze$nia 2006 r. w sprawie zawieszenia negocjacji dotyczacych
programu rozwoju z Doha (7) (DDA),

— uwzgledniajac sprawozdanie i zalecenia grupy zadaniowej ds. pomocy na rzecz wymiany handlowe;j,

uchwalone przez Rade Generalng WTO w dniu 10 pazdziernika 2006 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 23 maja 2007 r. () i z 12 grudnia 2007 r.(°) w sprawie uméw
0 partnerstwie gospodarczym,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 23 paZdziernika 2007 r. w sprawie uméw o partnerstwie
gospodarczym (COM(2007)0635),

— uwzgledniajac wnioski Rady ds. Ogélnych i Stosunkéw Zewnetrznych (GAERC) z kwietnia 2006 r.,
pazdziernika 2006 r., maja 2007 r., pazdziernika 2007 r., listopada 2007 r. oraz maja i czerwca 2008 r.,

1
2
3
4

6
7
8
9

(1) Dz.U.
(3 Dz.U.
() Dz.U.
(* Dz.U.
(°) Dz.U.
() Dz.U.
() Dz.U.
(% Dz.U.
() Dz.U.
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77 E z 26.3.2004, s. 393.

92 E z 20.4.2006, s. 397.

285 E z 22.11.2006, s. 126.
292 E z 1.12.2006, s. 121.
293 E z 2.12.2006, s. 155.
298 E z 8.12.2006, s. 261.
305 E z 14.12.2006, s. 244.
102 E z 24.4.2008, s. 301.
323 E z 18.12.2008, s. 361.
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— uwzgledniajgc swoje stanowisko z dnia 5 czerwca 2008 r. w sprawie wniosku dotyczgcego rozporzg-

dzenia Rady wprowadzajacego ogdlny system preferencji taryfowych na okres od 1 stycznia 2009 r. do
31 grudnia 2011 r. oraz zmieniajacego rozporzadzenia (WE) nr 552/97, (WE) nr 1933/2006 oraz
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 964/2007 i (WE) nr 1100/2006 (1),

uwzgledniajac przejSciowa umowe o partnerstwie gospodarczym migdzy Wybrzezem Kosci Stoniowej
z jednej strony, a Wspoélnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi z drugiej strony,

uwzgledniajac art. 108 ust. 5 w zwigzku z art. 103 ust. 2 Regulaminu,

. majac na uwadze, zZe wczesniejsze stosunki handlowe Unii Europejskiej z krajami AKP przed 31 grudnia

2007 r. - ktére umozliwialy krajom AKP preferencyjny dostep do rynkéw UE bez zasady wzajemnosci —
nie byly zgodne z zasadami WTO,

. majac na uwadze, ze EPA s3 zgodne z zasadami WTO i maja na celu wsparcie integracji regionalnej oraz

propagowanie stopniowej integracji gospodarek krajow AKP z gospodarka $wiatowa, wspomagajac tym
samym ich zréwnowazony rozwéj spoleczny i gospodarczy oraz przyczyniajac si¢ do globalnych
wysitkéw w kierunku zwalczania ubdstwa i budowania dobrobytu w krajach AKP,

. majac na uwadze, ze przejiciowe umowy o partnerstwie gospodarczym (IEPA) sg z natury rzeczy zgodne

z zasadami WTO i wiaza si¢ z powaznymi zobowiazaniami w zakresie handlu towarami, a ich celem jest
zapobiezenie zakléceniom w handlu krajow AKP z Unig Europejska oraz ze nalezy je uwazal za
rozwigzanie tymczasowe, dopoki trwaja negocjacje nad zawarciem pelnej EPA z regionem Afryki
Zachodnie;j,

. majac na uwadze, ze regutom handlowym zawartym w IEPA powinno towarzyszy¢ wzmozone wsparcie

w zakresie pomocy zwiazanej z handlem, takiej jak wzmacnianie potencjalu administracyjnego, oraz
srodki majace na celu wspieranie dobrych rzadéw,

. majac na uwadze, ze Wybrzeze Kosci Stoniowej zajmuje 151. miejsce na 163 na podstawie miedzyna-

rodowego wskaznika postrzegania korupcji za rok 2008,

. majac na uwadze, ze celem unijnej strategii pomocy na rzecz handlu jest wspieranie zdolnosci krajow

rozwijajacych sie do wykorzystywania nowych mozliwosci handlowych,

. majac na uwadze, ze w trakcie negocjacji w sprawie EPA nicktére kraje AKP, w celu zapewnienia, ze

wszyscy eksporterzy sg traktowani na réwni z najbardziej uprzywilejowanymi partnerami handlowymi,
dazyly do zawarcia klauzuli najwigkszego uprzywilejowania (KNU), ktdra ustanawia normalne, niedys-
kryminujace taryfy na przywoz towardéw,

. majac na uwadze, ze konkurencja migdzy gospodarkami Wspdlnoty Europejskiej i AKP ma ograniczony

charakter, poniewaz na zdecydowana wigkszo$¢ eksportu unijnego skladaja si¢ towary, ktorych kraje
AKP nie produkuja, lecz potrzebuja do bezposredniej konsumpgji albo jako bodZcéw dla przemystu
krajowego; majgc na uwadze, ze inaczej jest w przypadku handlu towarami rolnymi, gdzie subsydia
eksportowe UE stanowia powazna przeszkode dla producentéw z krajow AKP w sektorze rolnictwa,
hodowli i produktéw mlecznych, zakldcajac, a czgsto takze niszczac zaréwno rynki lokalne, jak
i regionalne, i ze UE powinna w zwigzku z tym niezwlocznie odstapi¢ od wszelkiego rodzaju subsydiéw
eksportowych,

majac na uwadze, ze Wspdlnota Europejska wynegocjowala z krajami AKP nowe, poprawione
i elastyczniejsze zasady pochodzenia, ktére potencjalnie przyniosa krajom AKP znaczne korzysci, jezeli
zostang odpowiednio wdrozone, z nalezytym uwzglednieniem ograniczonych pozioméw zdolnosci
produkcyjnych tych krajow,

podkresla, ze EPA nie mozna uwazaé za satysfakcjonujace, jezeli nie zmierzaja do osiagnigcia trzech

celow: udzielenia krajom AKP wsparcia finansowego na zréwnowazony rozwdj, promowania wigkszego
wiaczenia tych panstw do handlu §wiatowego i wzmocnienia procesu regionalizacji;

podkresla, ze gléwnym celem tej umowy jest przyczynienie si¢ do realizacji milenijnych celéw

rozwoju poprzez handel i rozwdj, ograniczenie ubdstwa oraz przestrzeganie podstawowych praw czlo-
wieka;

(") Teksty przyjete, P6_TA(2008)0252.
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3. przypomina, ze cho¢ umowa przejSciowa jest zgodna z systemem WTO i mozna ja uznaé za pierwszy
krok w tym procesie, to nie moze ona automatycznie prowadzi¢ do zawarcia pelnej EPA;

4. zaleca elastyczne i pragmatyczne podejscie do trwajacych wlasnie negocjacji w sprawie pelnej EPA;
wzywa zatem Komisje do uwzglednienia w szczegdlnosci wniosku Wybrzeza Kosci Stoniowej dotyczacego
rozwojowych aspektéw umowy; w zwigzku z powyzszym z zadowoleniem przyjmuje konkluzje GAERC
z maja 2008 r,;

5. wzywa Komisj¢, aby rozwazyla wszystkie wnioski Wybrzeza Kosci Stoniowej o renegocjowanie wszel-
kich postanowien dotyczacych kwestii spornych, ktére to postanowienia pragnie ono zmieni¢ lub usunaé;

6. wzywa Komisje do uwaznej obserwacji tendencji gospodarczych pojawiajacych sie w zwigzku
z umowg; wspiera w tym kontekscie zamiar Komisji dokonania przegladu wszystkich aspektéw umowy
w trakcie negocjacji w sprawie pelnej EPA; podkresla, ze pelna EPA powinna obejmowa¢ klauzule rewizyjng
i oceng¢ wplywu, ktéra powinna zosta¢ przeprowadzona w terminie od 3 do 5 lat od daty podpisania
umowy w celu okrelenia spoteczno-ekonomicznego wplywu umowy, w tym kosztéw i konsekwendji jej
wdrozenia; wzywa do wlaczenia Parlamentu w ramy wszelkich prac z zakresu przegladu umowy;

7. przypomina, ze umowy o partnerstwie gospodarczym musza by¢ zgodne z zasadami WTO, ktére nie
wymagajg ani nie zakazuja zobowigzai zwigzanych z liberalizacja lub obowigzkéw regulacyjnych
w odniesieniu do ustug, do ochrony praw wlasnosci intelektualnej i do tzw. ,kwestii singapurskich”;

8. apeluje o wprowadzenie ram regulacyjnych w okresie przechodzenia od tymczasowej do pelnej
umowy o partnerstwie w zakresie ustug; wzywa do podjecia krokéw majacych na celu zapewnienie,
w miar¢ mozliwosci, wprowadzenia przepiséw dotyczacych ustugi powszechnej, w tym w odniesieniu do
istotnych uslug publicznych; w tym kontek$cie potwierdza opinie wyrazone w swojej rezolucji z dnia
4 wrze$nia 2008 r. w sprawie handlu ustugami (!);

9. uwaza, ze pelna EPA powinna obejmowal rozdzial dotyczacy dialogu politycznego i ochrony praw
cztowieka;

10.  wyraza nadzieje, ze jak najszybciej powstanie odpowiedzialny i demokratycznie wybrany rzad
Wybrzeza Kosci Stoniowej; w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje wszystkie ukonczone przygoto-
wania przeprowadzone przez Niezalezng Komisje Wyborczg (CEI), wzywa jednak CEL aby jak najszybciej
podata do publicznej wiadomosci nowy i realistyczny harmonogram wyborczy; uwaza, ze poparcie Parla-
mentu dla pelnej umowy o partnerstwie gospodarczym migdzy UE a Wybrzezem Kosci Stoniowej powinno
zosta¢ udzielone z uwzglednieniem tego, czy odbyly sie wybory i czy wladze sprawuje demokratycznie
wybrany rzad; apeluje, aby jak najwcze$niej skonsultowano si¢ z Parlamentem;

11.  wyraza uznanie dla sygnatariuszy umowy za ulatwienie postepéw w dziedzinie reform celnych
w regionie Afryki Zachodniej, zwlaszcza biorac pod uwage status Wybrzeza Kosci Stoniowej, ktérego
gospodarka jest jedng z najbardziej zaawansowanych i najlepiej prosperujacych w tym regionie i ktére
jest rowniez liderem w dziedzinie handlu i rozwoju gospodarczego;

12.  z zadowoleniem przyjmuje rozwdj unii celnej w grupie krajow regionu Afryki Zachodniej,
a szczegblnie korzysci, jakie Wybrzeze Kosci Stoniowej mogloby czerpaé z synchronizacji regionu Afryki
Zachodniej, prowadzacej do szerszego rynku, intensywniejszego handlu oraz wigkszych mozliwosci stwo-
rzenia ekonomii skali;

13.  przypomina, ze handel wewnatrzregionalny stanowi niewielka czg$¢ handlu prowadzonego przez
Wybrzeze Kosci Stoniowej i podkresla potrzebe wzmocnienia regionalnych wigzi handlowych w celu
zagwarantowania trwalego rozwoju regionu; wzywa zatem Komisje do uwzglednienia polityki grupy panstw
regionu nalezacych do Wspdlnoty Gospodarczej Panstw Afryki Zachodniej (ECOWAS);

(") Teksty przyjete, P6_TA(2008)0407.
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14.  podkresla, iz potencjalne EPA zawarte w przysztosci z Afryka Zachodnia nie moga w zadnym
wypadku zagraza¢ spojnosci ani ostabiaé integracji regionalnej tych panstw;

15.  jest zdania, ze pelna EPA powinna stanowi¢ wsparcie dla wywozu produktow przetworzonych dzieki
uproszczonym i ulepszonym regutom pochodzenia, szczegdlnie w tak kluczowych sektorach jak przemyst
odziezowy, ryboléwstwo i rolnictwo;

16.  wzywa Uni¢ Europejska do zapewnienia Wybrzezu Kosci Sloniowej szerszej i wilasciwej pomocy
technicznej i administracyjnej obejmujacej sektor prywatny i spoleczeristwo obywatelskie tego panistwa
w celu ulatwienia adaptacji jego gospodarki po podpisaniu IEPA;

17.  przypomina przyjecie w pazdzierniku 2007 roku strategii UE dotyczacej pomocy na rzecz wymiany
handlowej, w ramach ktérej podjeto zobowigzanie do zwigkszenia zbiorowej pomocy UE dotyczacej handlu
do 2 mld (2 000 000 000) EUR rocznie do roku 2010 (1 mld EUR od Wspélnoty, 1 mld EUR od panstw
cztonkowskich); nalega, aby region Wybrzeza Kosci Stoniowej otrzymal odpowiednig i sprawiedliwg czg$¢
tej pomocy; apeluje o szybkie okreSlenie i dostarczenie przydzialu $rodkéw pomocy na rzecz wymiany
handlowej; podkresla, ze fundusze te powinny stanowi¢ dodatkowe $rodki, a nie tylko inna forme finan-
sowania z Europejskiego Funduszu Rozwoju, ze powinny by¢ zgodne z priorytetami Wybrzeza Kosci
Stoniowej, a ich udoste¢pnianie powinno przebiegaé terminowo, w sposéb przewidywalny oraz w zgodzie
z harmonogramami wykonawczymi krajowych i regionalnych plandéw rozwoju strategicznego; sprzeciwia
si¢ wszelkim formom uzalezniania ratyfikacji uméw o partnerstwie gospodarczym od przyznawania
wsparcia na poziomie europejskim oraz zwraca si¢ do Komisji o zagwarantowanie, ze dostep do funduszy
z 10. edycji Europejskiego Funduszu Rozwoju bedzie niezalezny od wynikéw i tempa negocjacji;

18.  podkresla znaczenie przejrzystego gospodarowania zasobami naturalnymi, ktére maja kluczowe
znaczenie dla rozwoju; wzywa negocjatoréw ostatecznej umowy o partnerstwie gospodarczym do przyjecia
pelnej odpowiedzialnosci za taki mechanizm i do zaproponowania godnych nasladowania wzorcéw, tak aby
Wybrzeze Kosci Sloniowej moglo czerpaé optymalne korzysci z takich zasobow; w tym kontekscie
potwierdza opinie przedstawione w swojej rezolucji z dnia 13 marca 2007 r. w sprawie spolecznej
odpowiedzialno$ci przedsigbiorstw (1) i wzywa Komisj¢ do zagwarantowania, ze miedzynarodowe przed-
sigbiorstwa majace siedzibe w UE, a prowadzace produkcje w krajach AKP, przestrzegaja gtéwnych stan-
dardéw Miedzynarodowej Organizacji Pracy, konwencji spolecznych i srodowiskowych oraz uméw miedzy-
narodowych celem osiggnigcia Swiatowej rownowagi miedzy wzrostem gospodarczym a wyzszymi normami
spotecznymi i $rodowiskowymi;

19.  wzywa whadze Wybrzeza Kosci Stoniowej, aby wspieraly dziatalnos¢ MSP i chronily je w swietle
podpisania [EPA; wyraza uznanie dla przejSciowych umoéw o partnerstwie gospodarczym za zapewnienie
MSP 15 lat na przystosowanie si¢ do zmian;

20.  jest przekonany, ze rozwéj zasobéw ludzkich regionu ma podstawowe znaczenie dla zapewnienia
korzysci ze zmienionego systemu handlowego oraz zachgca do rozwoju inicjatyw majacych na celu zapew-
nienie i utrzymanie w regionie Wybrzeza Kosci Stoniowej wykwalifikowanych i wyksztalconych pracow-
nikéw;

21.  wyraza nieustanne poparcie dla pelnej EPA miedzy Wspdlnota Europejska a Wybrzezem Kosci
Sloniowej; uwaza, ze negocjacjom powinny podlegaé nastgpujace kwestie kluczowe:

i) przepisy w zakresie ochrony znaczacych lokalnych nowo powstajacych galezi przemyshu dla celéw
rozwojowych;

ii) kluczowa dziedzina negocjacji w zakresie praw wlasnosci intelektualnej, obejmujacych nie tylko
zachodnie wynalazki technologiczne, lecz réwniez biordznorodnosé i wiedze¢ tradycyjng; ponadto
negocjacje w zakresie praw wilasnosci intelektualnej nie powinny wykraczaé poza zasady WTO
i wymaga¢ wypelniania zobowigzaii TRIPS+ od zachodnioafrykanskich cztonkéw WTO i od krajéw
nienalezacych do WTO;

iii) klauzula dotyczaca praw czlowieka;

() Dz.U. C 301 E z 13.12.2007, s. 45.
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iv) rozdzial dotyczacy ochrony bioréznorodnosci oraz laséw wybrzezy Zatoki Gwinejskiej, ktory prowa-
dzitby do wzmocnienia mechanizmu FLEGT;

v) w uzasadnionych przypadkach zezwolenie na podatki dla celéw rozwojowych;

vi) przejrzysto$¢ zaméwien rzadowych i otwarto$¢ na wykonawcéw z UE na poziomie odpowiadajacym
potrzebom Wybrzeza Kosci Stoniowej;

vii) wizy z pozwoleniem na pracg przyznawane obywatelom Wybrzeza Kosci Stoniowej na okres co
najmniej 24 miesigcy umozliwiajace im pracg w charakterze opiekunéw i w podobnych zawodach;

22.  wyraza ubolewanie z powodu faktu, ze wiele produktéw, wraz z cementem, benzyng
i samochodami, ktérych przywdz po nizszych kosztach moze sta¢ si¢ niezbedny dla lokalnych przedsie-
biorcéw, nowo powstajacych galezi przemystu czy lancucha wartosci, zostalo wykluczonych z liberalizacji;

23.  domaga si¢, aby kazda pelna EPA zawierala postanowienia dotyczgce podstawowych norm
w zakresie dobrych rzadéw, przejrzystosci i poszanowania praw czlowieka;

24.  uwaza, ze pelna EPA zwigkszy korzysci obywateli Wybrzeza Koéci Stoniowej oraz zalezy od istnienia
w tym kraju odpowiedzialnego i demokratycznie wybranego rzadu; wyraza nadzieje, ze taki rzad zostanie
tam z czasem utworzony;

25.  uznaje za istotne, by w ramach wdrazania EPA ustanowi¢ wlasciwy system monitorowania koordy-
nowany przez odpowiednia komisj¢ parlamentarng, ztozong z czlonkéw Komisji Handlu Migdzynarodo-
wego oraz Komisji Rozwoju, zapewniajac stosowna réwnowage miedzy utrzymaniem wiodacej roli Komisji
Handlu Migdzynarodowego a og6lng sp6jnoscig polityki handlowej i rozwojowej; jest zdania, Ze ta komisja
parlamentarna powinna dziala¢ w sposéb elastyczny oraz aktywnie koordynowaé prace ze Wspdlnym
Zgromadzeniem Parlamentarnym AKP-UE; uwaza, ze to monitorowanie nalezy rozpoczaé po przyjeciu
kazdej IEPA;

26.  wzywa Radg¢ i Komisj¢, aby informowaly Parlament w odpowiednim czasie w trakcie przejsciowego
procesu negocjacyjnego;

27.  wzywa Komisj¢ do przedstawienia wykonalnych alternatyw zapewniajacych dostep do rynku tym
krajom, ktdre nie chcg wigza¢ si¢ pelng umowsg o partnerstwie gospodarczym;

28.  podkresla w szczegdlnosci kluczows role parlamentéw krajowych AKP i podmiotéw niepanstwo-
wych w monitorowaniu uméw o partnerstwie gospodarczym i zarzadzaniu nimi oraz zwraca si¢ do Komisji
o wspieranie ich zaangazowania w toczace si¢ procedury negocjacyjne; zaznacza, ze wymaga to jasnego
harmonogramu ustalonego przez UE i kraje AKP w oparciu o podejicie partycypacyjne;

29.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw cztonkowskich i krajow AKP, Radzie Ministréw AKP-UE oraz Wspdlnemu Zgroma-
dzeniu Parlamentarnemu AKP-UE.



